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Vyrobce, dovozce a prodejce jsou zodpovédni za bezpecnost, spolehlivost a

vykonnost zafizeni pouze tehdy, pokud :

- instalace, kalibrace, modifikace a opravy jsou vykonavany kvalifikovanymi
autorizovanymi osobami

- elektricka instalace byla provedena pode pfisludnych norem, jako napf.
IEC60364

- zafizeni je pouzivano dle instrukci k pouZiti

Planmeca pokraCuje podle zasad stalého vyvoje svych vyrobku. Presto, zZe
kazda zména ma za nasledek zménu v dokumentaci vyrobku, neznamena to, Ze
tato publikace musi slouzit jako neomylny privodce sou€asnou verzi zafizeni.
Vyhrazujeme si pravo zmén bez predchoziho upozornéni.

COPYRIGHT PLANMECA
Publication number: 10019218 3
Released: 16.02.2012

Original Publication in English:
ProMax & 2D & 3Ds & 3D Classic 2D Imaging - User’s Manual
Publication number 10033256 revision 5

2 Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem Navod k pouziti (2D)



uvoD

1 UVOD

POZNAMKA

Tento manual popisuje, jak pofizovat 2D expozice s pfistrojem
Planmeca ProMax.Plati pro:

e Planmeca ProMax 2D S2

e Planmeca ProMax 2D S3

e Planmeca ProMax 3D

e Planmeca ProMax 3D Classic

Tento manual je platny pro SW verzi 2.4.0.0.r anebo novéjsi.
Tato verze je kompatibilni s verzi Planmeca Romexis 2.6.3. r
anebo novéjsi. Na kontrolu verze zvolte Settings > About >
4100 Component Information >ProMax SW version

Pfistroj vyuZivda panoramatické techniky k vytvareni dvou-
dimenzionalnich snimkd dentalomaxillofacialni anatomie.

Na ukladani a modifikaci RTG snimk( je nutny pocitac se
softwarem Romexis. Software Romexis ma svuj vlastni navod
k pouziti.

Ujistéte se, Ze jste pIné obeznamen s ochranou pred
rentgenovym zarenim a pozorné si prectéte tento navod pred
pouzitim pftistroje.

Zarizeni mGze byt pouZivano pouze pod dohledem
profesiondla z oblasti stomatologie nebo zdravotnictvi.

2  PRIRAZENA DOKUMENTACE

Ptistroj je dodavan s nasledujici dokumentaci:

Navod k poufziti pro:
- 2D snimkovani
Instalacéni manual
Technicky manual

Tyto manualy se pouzivaji spolecné pro dokumentaci
k zobrazovacimu programu Planmeca Romexis. Zobrazovaci
program Planmeca Romexis ma ndsledujici manualy:

Navod k pouziti
Navod k instalaci
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SYMBOLY

2 SYMBOLY

C € CE Znatka (93/42/EEC)
0598

SGS SGC pro USA a Kanadu
Datum vyroby
Pozor, nahlédnéte do pfilozenych dokument( (Standard

IEC60601-1)

Typ B (Standard IEC 60601-1)

2002/96/EC (WEEE)

E Separatni sbér elektrickych a elektronickych zafizeni, Direktiva
My

Sttidavy proud (Standard IEC 60417)

Es Elektrostaticky citlivé zatizeni (Standard IEC 604017)
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

4 BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Tento rentgenovy prFistroj miZe byt nebezpecny pro
pacienta a obsluhu, pokud nebudou dodrzeny bezpecné
expozicni hodnoty a spravné pracovni postupy.

Polohovaci svétla jsou laserové svétla. Nedivejte se
primo do nich.

Pozor na pdd senzoru. Planmeca neni odpovédnd za

poskozeni vznikla jako disledek nespravného pouZivdni,
pddu, nedbalosti, nebo jinych divodi, pfi jiném neZ
standardnim pouZivdnim pristroje.

Pokud se domnivdte, Ze senzor neni v poradku, otestujte
systém pfed snimkovdnim pacienta.

KdyZ je expozice prerusena (kuprikladu pfFi uvolnéni
expozicniho tlacitka anebo bezpecnostnim spinacem),
musite pacienta vyvést pred otocenim C-ramene.

Nepfripdjejte Zadné cdsti, které nejsou soucdsti systému.
K systému nepfipdjejte rozdvojovaci/prodluZovaci
kabely.

Nedotykejte se elektrického konektoru a pacienta
najednou.

KdyZz ze zafizeni kapkd olej, odpojte ho ze sité a
kontaktujte servis.

Pristroj neni urcen k provozovdni za prFitomnosti
hoflavych smési vzduchu a anestetik anebo kysliku ci
kysli¢niku dusného.

Nikdy nepouZivejte systém, kdyZ je poskozen. Volejte
servis.

Je velmi dalezité Fadné odstinit prostor, ve kterém je
umistén pristroj a prostor, odkud obsluha ovlada ¢innost
pfistroje. Pfredpisy pro ochranu pred zafenim se v rtiznych
statech a zemich lisSi a kazdy uZivatel je zodpovédny za
splnéni mistnich bezpecnostnich predpist.

CBVT neni rutinni vySetfeni. Snimkovani musi demonstrovat
pro kazdého pacienta vyhody, které prevazi mozni risk.

Pfed snimkovanim se ujistéte, Ze Zena neni téhotna. Pristroj
neni urcen pro snimkovani téhotnych zen

Pokud je potifebné diagnostické vyhodnoceni mékkych tkani,
je lepsi pouzit klasické CT anebo MR snimkovani a ne CBVT.

Navod k pouZiti (2D)

Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 3



BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

CAUTION POZNAMKA

LASER AADIATION

DO NOT ETARE
INTO EEAM

1miy CLAES
B35nm LASER
FROCUCT
POZNAMKA
CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE1
EC 6082512007 POZNAMKA
POZNAMKA
POZNAMKA
POZNAMKA
POZNAMKA

Kdyz je pristroj skladovan pf¥i teploté nizsi nez +10°C vice nei
nékolik hodin, musi byt pfed pouzitim dosahnout teplotu
mistnosti.

Zabezpecte ucinné vétrani rentgenové mistnosti. Je
doporucenu udrzovat teplotu mistnosti mezi +20°C a +25°C po
celou dobu.

Pokud bylo vykonano vice expozic rychle za sebou, rentgenka
muze byt prehfata a na displeji blika ¢as chladnuti. Je to cas,
ktery znamena prestavku pred dalsi expozici.

Pokud neni pftistroj pfipojen pres UPS (zaloZni zdroj), béhem
bouiky jej odpojte od hlavniho pfivodu elektrické energie.

Lasery 1 tfidy (Standard EN 60825-1:2007). Paprsky
nastavujici polohu pacienta patii do tfidy 1, pfirozené
bezpecné lasery.

Musi byt splnény EMC pozadavky a zafizeni musi byt
pouzivano a servisovano dle EMC informaci a pfrislusnych
dokumentd.

Mobilni zafizeni pro RF komunikaci muZou rusit pfistroj
Planmeca ProMax

Externi zafizeni uréena pro prfipojeni k signalim vstupu a
vystupu anebo k jinym konektoridm musi spliiovat Standard
IEC (ku p¥ikladu IEC 60950 pro IT pFistroje a IEC 60601 pro
zdravotnické pfristroje.). Navic vSechny takovéto kombinace —
systémy musi spliovat standard IEC 60601-1-1, Bezpecnostni
pozadavky pro zdravotnické pfistroje. Pristroje, které
nespliuji standard IEC 60601, musi byt mimo dosah pacienta
(vice nez 2 metry od rentgenu).

KaZda osoba, ktera pripoji externi zafizeni k signaliim vstupu,
vystupu anebo k jinym konektortim vytvafi systém a je proto
odpovédna, aby spliioval standard IEC 60601-1-1. V pfipadé
nejistot volejte servisniho technika.

Pokud zjistite sniZeni kvality snimk(, volejte servisniho
technika.

Kontaktujte servis, kdyz se po expozici snimek neobjevi
v Romexisu. Poslednich deset snimki Ize manuelné
importovat do Romexisu.

Nikdy nepokladejte tézké objekty na Zadnou cast pristroje a
nikdy nevéste Zadné objekty na ramena pfistroje.

4 Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem Néavod k pouZiti (2D)



BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Sklenéné okénka

n
]
|
— — . |!

e
\ N

ProFace sensor

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA
POZNAMKA

POZNAMKA

5  ZAPNUTI PRISTROJE

on_om . Bps

POZNAMKA

Ani vy ani pacient se nezavésujte na pfistroj. Pozor na
zachyceni ¢asti odévu, vlasu, Sperki...

Pokud se domnivate, Ze by se C-rameno mohlo dotknout
pacienta, udélejte testovaci expozici bez zareni. Zareni
vypnéte Settings > User > 13000perational settings > 1310
Use Mode > 1311 SetDemo Mode

Béhem pohybu se nedotykejte ramen pfistroje.
Pacient se nesmi véset na drzaky na stolku pacienta.
PRO SENZOR PROFACE:

Nedotykejte se sklenénych okének. Otisky prstli anebo jiné
znecisténi znici kvalitu snimka.

Hlavni vypina€ se nachazi na spodni strané horniho
konce pevného stojanu.

Pro zvyseni zZivotnosti Planmeca ProMax pfistroje jej vidy
vypnéte, pokud neni v aktivnim pouZivani.

Navod k pouZiti (2D)
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HLAVNI CASTI

6 HLAVNI CASTI

6.1 Celkovy pohled na 2D systém

Ethermnet

1. Rentgen
2. Planmeca Romexis program
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HLAVNI CASTI

6.2 Celkovy pohled na 3D systém

2

2o

&
| | | Ethernet

1. Rentgen
2. 3D rekonstrukéni PC
3. Planmeca Romexis program

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 7



HLAVNI CASTI

6.3 VSeobecny prehled pristroje

Dimax senzor (jeden
pohyblivy anebo dva fixni
senzory -

ANEBO
3D senzor na C-ramené

Telescopic colurmi

Pevny stojan

8 Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem Navod k pouZziti (2D)



HLAVNI CASTI

6.4 Senzory

Dimax senzor

3D senzor pro Planmeca ProMax 3D s

3D senzor pro Planmeca ProMax 3D Classic

ProFace senzor pro Planmeca ProMax 3D s a 3D Classic

A OWN P

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 9



HLAVNI CASTI

6.5 Opérky pacienta

Pfipravek pro zkus
Opérka brady

Adaptér

Miskovita opérka brady
Opérka brady pro bezzubé
Opérky spanki

U, WN PR
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HLAVNI CASTI

6.6 Expozic¢ni tlacitko

Expozi¢ni tladitko se
svételnym indikatorem
1) Blikajici zelena =

Pfiprava

2) Svitici zelena =
Pfipraveno

3) Zluta = Radiace

6.7 Nouzovy vypinac¢

lops

Expozi¢ni tlacitko mlize byt montovano na sténu, nebo mize
byt zavéseno na drzaku pevného stojanu, pokud dosahne do
stinéného prostoru.

Zelené svétlo na expozi¢nim tlacitku a dotykovém panelu blika
béhem pripravy systému k expozici. Zelené svétlo prestane
blikat a rozsviti se ve chuvili, kdy je pfistroj sprdvné nastaven a
pfipraven k expozici.

Zluté svétlo se rozsviti na expozi¢nim tlacitku a na dotykovém
panelu v dobé, kdy probiha expozice. Signalizuje, Ze pfistroj
vysila zareni. Zaroven je slySet vystrazny signal.

PFi pohybu pfistroje z jedné pozice do druhé je nutno davat
pozor. V pfipadé nouze je mozno zmacknout nouzové tlacitko
na vrchu staciondrniho sloupku pfistroje, ¢imz se zamezi
pfipadné expozici a pohybu pfistroje smérem doli/nahoru.
Pohyb se zastavi v rozmezi 10 mm.

Na displeji se zobrazi hlaseni. Vyvedte pacienta z pfistroje.
Nouzové tlacitko wvytdhnéte smérem nahoru. Pfistroj se
automaticky restartuje. Pristroj je opét pfipraven k pouZiti.

5|

\F"

Navod k pouziti (2D)
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HLAVNI CASTI

\Y

POZNAMKA Moznosti zobrazené na dotykovém panelu zdviseji od
konfigurace pfistroje. Pristroj miiZe byt aktualizovan o nové
programy a vlastnosti, kontaktujte svého prodejce. Obrazky a
hodnoty zobrazené v tomto manualu jsou pouze priklady.

POZNAMKA llustrace zobrazené na displeji jsou zaloZené na pfiblizné
anatomii pacienta. Aktudlni oblast snimkovani zavisi na
individualni anatomii pacienta.

POZNAMKA Nikdy nedovolte aby se pacient dotknul panelu kdyz je
v pristroji. Dotyk panelu béhem snimkovani ma za nasledek
zastaveni expozice.

Tlacitka ve spodni ¢asti mUZete pouZit na zménu vzhledu hlavni
obrazovky.

PLANMECA
ProMax 20 S3

o Levé tlacitko:
Pro zobrazeni modelu ProMaxu a 5 nejvic pouZivanych
program( stisknéte levé tladitko ve spodni ¢asti panelu.
NejpouZivanéjsi program se zobrazi prvni. Toto je
pfednastavené zobrazeni poanelu.

Kdyz chcete pouzivat tlacitko rychle ku predu, zvolte Settings
> Program > 2200 Program Features >Fast Forward ON. Toto
tladitko vas nasméruje pfimo na obrazovku, ze které mizete
snimkovat.

e Pravé tlacitko:
L 1 1] Pro zobrazeni dvou radkd klaves programi nad sebou
stisknéte pravé tlacitko.

e Tladitko Domu:
Pro navrat do hlavniho zobrazeni stisknete tlac¢itko DomuU
v pravém hornim rohu panelu.

12 Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem Navod k pouziti (2D)



HLAVNI CASTI

¢ Tlacitko Dopiedu:
Stisknéte toto tlacitko, kdyz akceptujete volbu a chcete jit
na dalsi obrazovku.

¢ Tlacitko Rychle dopfedu:
Stisknéte toto tlacitko, kdyZ akceptujete volbu a chcete
preskocit dalsi obrazovku.

¢ Tlacitko Potvrdit:
Stisknéte toto tlacitko, kdyZ akceptujete vasi volbu.

e Tlacitko Zrusit:
Stisknéte toto tlacitko, kdyZ chcete zrusit vasi volbu.
] |

e Tlacitko Pauza:
Stisknéte toto tlacitko, kdyZ chcete pauzu, namisto zruseni.

e \Vybér:
Pokud chcete udélat vybér na dotykovém panelu,
jednoduse stisknéte tlacitko anebo policko. Vybrana funkce
se zvyrazni. KdyZ vybér chcete zrusit, stisknéte tlacitko jesté
jednou (anebo vyberte jinou dostupnou funkci).

POZNAMKA Nepouiivejte ostré predméty na ovladani displeje.

¢ Rozbalovaci seznam:
Pro pohyb ve seznamu nahoru anebo doll, potahnéte prst
po obrazovce.

e Zména nastaveni:
KdyZ chcete zménit nastaveni, stisknéte ikonu klice v levém
hornim rohu hlavni obrazovky. Otevie se menu nastaveni,
kde lze nastavovat rentgenovy pfistroj.

i
Dental

Navod k pouZiti (2D) Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 13



HLAVNI CASTI

Kontrola expozi¢niho ¢asu a hodnot DAP:

Pfed expozici jsou zobrazené priblizné hodnoty expozi¢niho
Casu a DAP jako cerny text na displeji. Skute¢né hodnoty
jsou pak po expozici zobrazené zelené.

O mdde Stand-by:

Displej prejde do mddu Stand-by kdyz se po dobu 30 minut
nedotknéte panelu anebo expozicniho tlacitka. Vtomto
madu zelené svétlo na expozi¢nim tlacitku indikuje, Ze je
pfistroj zapnuty, i kdyZ je display Cerny. Display se zapne,
kdyzZ se ho dotknéte.

Vybér Demo modu:

Kdyz chcete demonstrovat anebo skouset pfistroj bez
zareni, zapnéte Demo mdd (Settings > User > 1300
Operational settings > 1310 Use Mode > 1311 Set Demo
Mode).

6.9 Tlaéitka pro nastaveni pozice pacienta

POZNAMKA

POZNAMKA

Pohyb smérem dolu

Nikdy nedovolte pacientu stlacit ovladaci prvek, kdyz je jiz v

pristroji.

Dotekem kteréhokoliv nastavovaciho prvku (tlacitka anebo
joysticku) se zapnou polohovaci svétla. Svétla se po dvou
minutach automaticky vypnou, Kdyz je chcete vypnout dfiv,

stisknéte joystick.

Otevrit/zavrit opérky spanki
(2D snimkovani)

Polohovaci joystick

Pohyb smérem nahoru

14 Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem
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Tlacitka pro nastaveni vysky

a) oD

POZNAMKA
‘ POZNAMKA
] . )
N POZNAMKA
d\ Stop plotna
= POZNAMKA
POZNAMKA

Polohovaci joystick
N
[y

o
-

[\fff;

Opérky spanka

Stlacte nékteré ztlacitek pro pohyb zafizeni smérem nahoru
nebo dol(, abyste ho prizplsobili vysce pacienta.

Ptistroj se pohybuje nejprve pomalu a pak rychleji.

Kdyz kterékoliv tladitko pro nastaveni vysky zlstane viset,
pohyb muzZete zastavit kterymkoliv jinym tla¢itkem, nebo
joystickem. Je to bezpecnostni opatfeni, aby bylo mozno
pohyb okamzité zastavit.

Pozor, aby se pfi pohybu nahoru, nedotknul pfistroj stropu.
Maximalni vysku pohybu pfistroje lze nastavit, aby
vyhovovala vysce stropu mistnosti. Kontaktujte servisniho
technika.

Ujistéte se, Ze pod rentgenem nejsou Zadné objekty. Jinak
okamzité uvolnéte tlacitko.

Pohyb se zastavi po zatlaceni bezpecnostni stop plotny. Pred
dalsim pohybem odstrarite prekazku.

Pf¥i snimkovani invalidniho pacienta na vozicku, nejprve
spustte pfistroj dolt a pak pFivezte pacienta.

Polohovaci joystick se pouziva pro nastaveni polohovacich
svétel. Pouziva se, kdyzZ se polohuje pacient v pfistroji.

Stlacenim tlacitka rozevrete opérky spankl pfi 2D snimkovani.
Opétovnym stlacenim je sevrete.

Navod k pouziti (2D)
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/7  PROGRAMY

Pfistroj pouzivd pro pohyb C-ramene technologii SCARA
(Selectively Compliant Articulated Robot Arm). Pfistroje se
SCARA 3 maji 3 klouby a umoznuji moznosti snimkovani bez
omezeni. Pfistroje se SCARA 2 maji dva klouby a nabizi
omezené expozicni programy.

POZNAMKA Sitka a vyska snimku zavisi od modelu pfistroje a senzoru.
Snimky zobrazené zde jsou jenom pfriklady.

7.1 Programy panoramatického snimkovani

Standardni panoramaticky program
Rentgenovy paprsek ma pfi standardnim programu tradi¢ni
tvar a dhel.

\ T
I

! |/F-‘
[ —
\
\
\

=\

L]

—

/“L-
W,
WL

/]

A L/
¥ Ay

TR

20 1
'E' '\\‘\_‘__J_-_-,. TEper ser heam

Bitewing program
Tento program vytvafi Bite-Wing snimky premolard a molar(
véetné casti maxily, mandibule a rami. Jsou viditelné spodni

1 LT ¢ast maxillary sinus, mandibuldrni kanal a mental foramen.
-l .-""..- |r

.-3;-""' ] Bitewing program pouzivda projekéni geometrii upraveného
R 1 N interproximalniho programu.

PFi programu Bitewing je davka zareni sniZena.

ot ]

Wl

/]
/Y
RSN

= e e D

POZNAMKA Tento program je optimalizovan pro ortogonalni zobrazeni a
snimky muZou mit projekéni stiny protilehlych zubd.
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Interproximalni program

Zakladni zobrazovaci geometrie je stejna jako u standardniho

. \ —T programu, ale rentgenovy paprsek je vice vodorovny s
T | | interproximalnimi styénymi plochami zubd.
NAN A
~NOTUR L ‘“f”
INIAY A
“EN‘ 1A
OSSN T
By NI
A TN
N ANV
ONRT

T

I
(r. i
oz

POZNAMKA Tento program je optimalizovan pro ortogonalni zobrazeni a
snimky muiZou mit projekcni stiny protilehlych zubt.

Ortogonalni program

Zakladni zobrazovaci geometrie je stejna jako u standardniho
programu, ale rentgenovy paprsek je kolmy na celist.

ot
—

Mr} ‘\ “-.rr
RNA A
<N
S 1
D=l T3 J.l’
NI
RN
Lo o

= = PET Maa G
1.om \‘_‘_‘_‘_-
— |—

POZNAMKA Tento program je optimalizovan pro ortogonalni zobrazeni a
snimky muZou mit projekéni stiny protilehlych zub.
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7.2 Programy pro snimkovani temporomandibularnich (TMJ) kloubt
Dvojity lateralni TMJ program

LateraIni snimkovani zavienych (1/2) a otevienych (2/2) TMJ

kloubd.
; i
ot iy ® " . s ?’#
v ' : - LY
. ¥ 4
Y J
1/2 2/2 2/2 1/2
=] '"-.H I.l“ ] e Planmeca ProMax 2D S3 a Planmeca ProMax 3D
1-]
"f.# P 1 ?3‘ Pozici a Uhel snimkovani lze nastavit. Pfednastany uhel je
MWhA” B 17°.
AT f
ARFE EEEE
ia =l
Na NP S
W i® T il
0O 0O
/ Y e Planmeca ProMax 2D S2
/ /T LT, \
: ﬁé i RN Snimkovaci geometrie je odliSnd. Pozici snimkovani lze
.k 17 4] f nastavit.
A Snmmpd
?:I. =il
o =
FobARA

T
—
1 | H|

L
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Dvojity PA TMJ program
Posterior-anterior snimkovani zavienych(1/2) a otevienych
(2/2) TMJ kloub.

) i
) 5 7 ]
|lIII e '\‘\I i oo III| 1 / 2 2/2 2/2 1/2
T rarnEl
W 1D e Planmeca ProMax 2D S3 a Planmeca ProMax 3D
) o I A
¥al 'al Pozici a Uhel snimkovéni Ize nastavit. Pfednastany uhel je
".\’”'“1 il 17°.
'L-*' = 3
L \f_f,::h W?ﬁ PA snimkovani je kolmé k dlouhé ose kondyly (90°- 17°=
o |'F|'ﬁ"_ \Il 73°). Uhel kondyly je zobrazen jako pfednastaveny.
T
0o 0o/

e Planmeca ProMax 2D S2
_5'&’ \ / +— Snimkovaci geometrie je odliSnd. Pozici snimkovani anebo
i) 7T Uhel nelze nastavit.
A 2 F
. ‘SN
o S
] AT
A ‘:' il
= I.-—-:? ;—H.I"\
'-L__ )

Dvojity lateralni-PA TMJ program
Lateralni (1/2) a posterior-anterior (2/2) snimkovani

otevienych anebo zavienych TMJ kloub@. Uhly snimkovani Ize
L - it. Predvoleny Ghel je 17°
= 7 = nastavit. Preavoleny uhel je .
=l i '_l; PA snimkovani je kolmé k dlouhé ose kondyly (90°- 17°= 73°).
{ ) . . . v ,
WEA T4/ Uhel kondyly je zobrazen jako pfednastaveny.
TP T TSRS
S A TS
| ] I’L“ /
VI imil
\ Yi\ s nl
\.:"(q};:?\z"'}./’
Y= -~
O O

1/2 2/2 2/2 12
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3 uhly, Lateral
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7.3 Snimkovani Sinus

Posterior-anterior

] k-r:y—.
NEER AREEH

L

i

oo

BipiwY
=

Tti lateralni snimky pfi 3 dhlech pravého anebo levého TMJ.
Uhel snimkovani snimku €. 2 Ize nastavit (tfi uhly: 17°+7° je
prednastaveno). Zvoleny snimkovaci thel je snimek €. 2.

3/3 2/3 13

Tfi posteriori-anterior snimky pravé anebo levé strany pfi
raznych Uhlech.

Uhel snimkovani snimku €. 2 Ize nastavit (tfi uhly: 17°+7° je
prednastaveno). Zvoleny snimkovaci uhel je snimek €. 2.

PA snimkovani je kolmé k dlouhé ose kondyly (90°- 17°= 73°).
Uhel kondyly je zobrazen jako pfednastaveny.

3/3 2/3 173

PA Sinus expozice
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Posterior-anterior linearni sinus expozice

PA linearni Sinus expozice

X-ray

1
o
=
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Lateralni sinus expozice

Lateralni expozice pravé anebo levé oblasti Sinus
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—
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8 PRIPRAVA PRO SNiIMKOVANI

8.1 Pripojeni a odpojeni senzoru
POZNAMKA

POZNAMKA

i POZNAMKA

POZNAMKA

UPOZORNENI

8.1.1 Pripojeni senzoru k C-rameni

Dostupné senzory jsou zobrazené v kap. 6.4 na str. 9.

PRO PLANMECA PROMAX 2D:
Kdyz je pohyblivy Dimax senzor ptipojen k cephalostatu, musi
se premistit do C-ramene.

PRO SENZOR PROFACE:
Nedotykejte se sklenénych okének. Otisky prsti anebo jiné
znecisténi znici kvalitu snimka.

PRO PLANMECA PROMAX 3D:

KdyZ chcete pouzivat Dimax senzor, zvolte Settings >

Program > 2200 Program Features > Panoramic System Dimax
a zménte senzor, jak je popsdno nize.

Pozor na pdd senzoru. Planmeca neni odpovédnd za
poskozeni vznikla jako disledek nesprdavného pouZivdni,
pddu, nedbalosti, nebo jinych divodu, pFi jiném neZ

standardnim pouZivdnim pristroje.
Senzor nepouZivejte, kdyz je indikdator ndrazu cerveny.

Pokud se domnivdte, Ze senzor neni v poradku, otestujte
systém pred snimkovdnim pacienta.

1. Senzor nasadte na konektor na C-ramené.
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2. Pojistny knoflik otocte o 180°, ¢im se senzor mechanicky

pripoji.

3. Stlacte elektricky konektor na senzoru. Tim se senzor
elektricky pfipoji k C-rameni.

8.1.2 Odpojeni senzoru z C-ramene

POZNAMKA Senzor neodpojujte béhem pouzivani.

1. Stlacte elektricky konektor na senzoru. Tim se senzor
elektricky odpoji od C-ramene.

Sangor | aps
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2. Pojistny knoflik oto¢te o 180°. Tim se uvolni zajistovaci
mechanismus senzoru.

3. Nyni je moZné senzor opatrné vytahnout.

8.2  Priprava Planmeca Romexis

»(v,w'

Nejdfiv vyberte pacienta.

Pak kliknéte na tlacitko expozice.

Viz ndvod k obsluze Planmeca Romexis
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8.3 Priprava pacienta
Pozadejte pacienta, aby si odlozil bryle, naslouchatka, nahrady
chrupu a 3Sperky, jako ndusnice, naramky a spony do vlasQ,
které mlZou vytvaret stiny na snimku. Pacient by mél sundat
také vsechny volné casti obleceni, jako Salu, Satku, kravatu, aby
se nezachytili o rameno pfistroje.

POZNAMKA Vysoce kontrastni objekty, jako jsou zlaté zuby anebo
amalgam muZou zplsobovat artefakty na snimcich.

Pokud je tfeba, poloZte pacientovi pres zdda ochrannou
olovénou zastéru.
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9 PANORAMATICKE SNIMKOVANI

9.1 Pred snimkovanim

Stolek pacienta = Vlozte opérky spankl do otvor( ve stolku pacienta.

Nastavec VloZte opérku brady a pfipravek pro skus do adaptéru. Adaptér
pro skus nasadte do otvor( ve stolku pacienta.

Opérka -
brady vf:? i

-
Adaptér ﬂ
k\\-\-.._\__ II.'I
__J':/"
L ‘J'
o — L
Miskova
opérka

brady

Pro bezzubé pacienty anebo pro ty, ktefi nemohou pouZit

[ U_Lj nastavec pro skus, mlzete pouzit miskovou opérku anebo
) opérku brady pro bezzubé.
POZNAMKA Je doporuceno pouzit opérku brady p¥i snimkovani Bitewing.
Opérka
brady pro
bezzubé
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9.2 Vybér expozi¢nich parametrt

9.2.1 Vybeér expozi¢éniho programu

9.2.2 Vybér velikosti pacienta

Viz kap. 6.8 na str. 12. jak udélat vybér anebo vybér zrusit na
dotykovém panelu.

Vyberte panoramatické snimkovani.

Vyberte velikost pacienta na zakladé jeho vrlstu

XS = Dité

Vyberte velikost pacienta:

S = Dospély malého vzrlistu
M = Stredné veliky dospély

L = Dospély velikého vzristu

Rychle dopredu Dopredu

(preskocit dalsi displej

POZNAMKA

POZNAMKA

Vybérem XS se automaticky zmensi plocha expozice a tim i
davka zareni.

Expozicni hodnoty se automaticky zméni na zakladé vybéru
velikosti pacienta a typu programu.

9.2.3 Nastaveni expozi¢nich hodnot pro snimkovani

POZNAMKA

Expozi¢ni hodnoty jsou ve fabrice prednastavené pro danou
velikost pacienta a typ programu. Jsou to primérné hodnoty a
slouzi jako pomucka pro uZivatele.

PRO PRISTROJE SE SENZOEM DIMAX:
Pfednastavené hodnoty jsou optimalizované pro snimkovani
ve vylepSeném rozliSeni (nastaveni Romexisu). MuiZete pouZit

evvs

nizsi hodnoty kdyZ snimkujete pfe normalnim rozliseni.
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vvvvvv

POZNAMKA Vidy se snaZte minimalizovat radiacni zatéz pro pacienta.

Prednastavené expozicni hodnoty ve fabrice jsou
v nasledujicich tabulkach.

EXPOZIENi HODNOTY PRO BITEWING SNiIMKOVANI

PACIENT kv mA
Dité (XS) 62 6,3
Maly dospély (S) 64 8
Pramérny dospély (M) 67 10
Dospély vétsiho vzristu (L) 70 12,5

EXPOZIENi HODNOTY PRO PANORAMATICKE SNiIMKOVANI

PACIENT kv mA
Dit& (XS) 62 6,3
Maly dospély (S) 65 8
Pramérny dospély (M) 68 10
Dospély vétsiho vzrlstu (L) 70 12,5

Pfednastavené hodnoty (kV, mA) muizZete zménit. K vylepseni
kontrastu snizte hodnotu kV. Ke snizeni radiac¢ni davky snizte
hodnotu, mA.

e Nastaveni expozi¢nich hodnot pro tuto expozici:

Snizeni Zvyseni
hodnot hodnot

Rychle dopfedu I@' ([') Dopredu
(preskodit dalsi displej \\\ ) i
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9.2.4 Vybér typu expoziéniho programu

= = Z rozbalovaciho menu vyberte typ programu. Viz sekci 7.1 na
str. 16.
Beswing
erpr amimal
heganil

9.2.5 Vybeér typu expoziéniho programu
Pouzijte tlacitko nalevo pro vybér tvaru cCelisti pacienta.

Tvaru Celisti

Standard  V-shaped U-shaped
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9.2.6 Vybér segmentace

Tato funkce umozZnuje snimkovat rldzné casti Celisti. Toto
snizuje davku zareni pro pacienta.

Expozice mn
(Sedé zakazané znaky) )
| ,

Bez expozice

(Cervené zakazané znaky)

POZNAMKA
POZNAMKA

9.3 Polohovani pacienta

9.3.1 Vybeér vstupni pozice pacienta

POZNAMKA

llustrace na obrazovce je rozdélenda do tfi horizontdlnich
segmentl a péti vertikdlnich segmentd.

Vyberte segment, ktery NECHCETE snimkovat. Znacka se zméni
na ¢ervenou.

Neni mozno snimkovat dva separatni horizontalni segmenty.
llustrace na obrazovce je jen priklad. Skutecna velikost
snimkované plochy zavisi od anatomie pacienta.

Vstupni pozici pacienta zvolte pomoci tlacitek ve spodni ¢asti

displeje.

e Levym tlacitkem zvolite pozici s C-ramenem kolem pacienta.
Toto je tradi¢ni zavirena vstupni pozice pacienta.

e Pravym tlacitkem zvolite pozici s C-ramenem vzadu, mimo
oblast polohovani pacienta. Toto je oteviena vstupni pozice
pacienta, kterd umoZiuje monitorovat polohovani
svobodné ze v3ech stran.

KdyZ je potieba, otevienou pozici lze zakazat (Settings >
User> 1300 Operational settings> 1330 Patient positioning).
Toto muze byt nutné pfi nedostatku mista pro pohyb C-ramen
dozadu.
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Closed Open

POZNAMKA

9.3.2 Polohovani pacienta v pfristroji

Tlacgitko
opérek
spanku

Dol Nahoru

Nastavec
pro skus

Pozice

- pacienta

S opérkou pro
bezzubé

POZNAMKA

POZNAMKA

Planmeca ProMax 2D S2 nabizi pouze jednu vstupni pozici. Je
to pozice s C-ramenem kolem opérek spanki pacienta.

1. Stisknéte tlacitko opérek spanku a rozevrete opérky, pokud
jiz nebyly rozeviené.

2. Privedte pacienta k pfistroji.

3. Nastavte vysku jednotky stisknutim pfislusSného vyskového
tlacitka tak, aby podlozka brady byla na Urovni brady
pacienta.

4. Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopfedu, uchopil madla,
natahnul se a skousl ndastavec pro skus. Incizalni hrany
hornich i dolnich zubd musi lezet ve Zlabku nastavce pro
skus.

Kdyz pouzivate opérku brady pro bezzubé, nastavte polohu
pacienta tak, Ze opérka je pravé pod spodnim rtem pacienta.

Kdyz pouzivate opérku brady pro bezzubé anebo miskovou
opérku brady, pouiijte ku prikladu valec gazy, abyste se
ujistili, Ze jsou zuby pacienta spolu.

Navod k pouZiti (2D)
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Polohovaci svétla se rozsviti

Svétlo Frankfortské /L\/ \
roviny — j\ Svétlo midsagitalni

R

K‘ \ roviny

Svétlo nastaveni
N & pacienta
2

—
-

" Kole&ko
ANEBO

Polohovaci
tlacitka

“J

Svétla se automaticky vypinaji po 2 minutach. Pokud je chcete
vypnout dfivé, stisknéte joystick.

Kdyz chcete svétla znovu zapnout, udélejte jedno
z nasledujiciho:

e Potlacte kolecko pod stolkem pacienta

e Stisknéte kterékoliv polohovaci tlacitko
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9.3.3 Nastaveni pozice hlavy pacienta
Polohovaci svétla a ilustrace na panelu pomahaji nastavit
spravnou polohu hlavy pacienta.

POZNAMKA llustrace slouzi pouze jako pomucka.

1. Na prechod na dalsi krok pouZijte tlac¢itka Dopredu v pravém
rohu displeje.

Pohled zepredu Pohled zboku

20 Panoramic kV
mA

DAP miy*em

Tlagitko dopfedu

2. Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitdlni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

Svétlo
midsagitalni
roviny

3. Natocte hlavu pacienta tak, aby Frankfortska rovina
souhlasila s paprskem polohovaciho svétla této roviny.
Nastavte sklon hlavy pacienta posunutim pfistroje nahoru
nebo dol{. Pacient by mél mit rovna zada a krk.

Svétlo
Frankfortské
rovinv
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I
Svétlo
Frankfortské
roviny

% Kole¢ko

b

Kotfenové hroty
hornich stfednich

fa  tezdki
/"

" Polohovaci svétlo

|Polohovaci svétlo

POZNAMKA

Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
posunovat nahoru a dolt otaéenim kolecka.

4. Nastavte polohu kofenovych hrotd hornich stfednich fezakd
pacienta pomoci polohovaciho svétla pfistroje.

Postupujte tak, Ze pootocenim kolecka na spodni strané
opérného pultiku posunujete stopu svétla oznacujici stred
ohniskového korytka, dokud nemiti mezi druhy fezak a Spicak.
U vétsSiny pacientll tim dosdhnete umisténi korfenovych hrotl
hornich stfednich fezak(i v rozmezi ohniskového korytka.

5. Zkontrolujte, zda paprsky Frankfortské roviny a midsagitalni
roviny jsou stale sprdvné nastaveny. Pokud je to nutné,
znovu je nastavte.

Ujistéte se, Ze jste zvolili spravného pacienta spravny
panoramaticky expozicni mdd vsoftware Romexis. Viz
uzivatelsky manual pro Romexis.
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9.4 Volba Dynamického Rizeni Expozice (DEC)

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Stisknéte tlacitko DEC

kv
mA

s wvr

Dynamické Fizeni expozice je volitelni funkce pro pfistroje
Planmeca ProMax 2D.

DEC a vertikdlni segmentace se mlZou pouZivat spole¢né.
Avsak pravy vertikalni segment (segment 5) nelze vypnout.

DEC a horizontalni segmentace se nemiZou pouZivat
spolecné.

Stisknéte tlacitko DEC.

DEC automaticky nastavuje optimalni expozi¢ni hodnoty pro
kazdého pacienta béhem snimkovani. Tato funkce nastavuje
expozicni hodnoty individuelné pro kaZdého pacienta na
zakladé jeho anatomickych struktur a hustoté kosti. DEC
vylepSuje kvalitu snimk{, protoZze vytvafi snimky svice
konzistentnim jasem a kontrastem.

Kdyz je funkce DEC zapnutd, expozi¢ni hodnoty se nastavi
automaticky béhem snimkovani. Hodnota kV se nastavuje max
+4kV a hodnota mA se nastavuje max +4 / -3 mA v dostupném
rozsahu.

9.4.1 Nastaveni DEC hustoty

9.5 Snimkovani

7\
@ I'\ @:

/ Zelena svétla

Svitici zelena =
Pfipraveno

ale_ Japx

Blikajici zelena = PFiprava

Tlagitko
Dopredu

Kdyz jsou snimky pfilis svétlé anebo tmavé, je mozno nastavit
hustotu DEC. Vyberte Settings > Program >2200 Program
Features > Pan DEC Density a hodnotu nastavte pomoci plus
a minus.

Rozsah nastaveni je mezi 20% (nizsi expozi¢ni hodnoty ->
svétlejsi snimky) a 200% (vyssi expozi¢ni hodnoty -> tmavsi
snimky). Doporucena hodnota je 100%.

1. Stisknéte tlacitko Dopredu.

Zelené svétlo na expozi¢nim tlacitku a dotykovém panelu blika
béhem pripravy systému k expozici. Zelené svétlo prestane
blikat a rozsviti se ve chvili, kdy je pfistroj spravné nastaven a
pfipraven k expozici.

2. PoZzadejte pacienta, aby sevrel rty na nastavci pro skus, polkl,
oprel jazyk naplocho o horni patro, normalné dychal a stal

pokud mozno nehybné.

3. Pfesurite se do chranéného pasma.

Navod k pouZiti (2D)
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Zluté svétla

4. Stlacte a drzte expozi¢ni tladitko po dobu trvani expozice.
C-rameno vykona jeden expozi¢ni cyklus. BEhem expozi¢niho
cyklu sviti varovna svétla na expoziénim tlacitku a na
ovlddacim panelu a je slySet varovny tén. Na dotykovém
displeji je zobrazen symbol zareni.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

5. Po expozici je snimek zobrazen na monitoru.

e Pamatujte, Zze snimek musite akceptovat kliknutim na OK —
jenom tehdy bude snimek uloZzen do databaze. Viz navod
k pouziti Romexis.

6. vyvedte pacienta z pfistroje.

9.6 Snimkovani pomoci automatického zaostreni (Autofocus)

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA
POZNAMKA

®)

M

Tlac¢itko Autofokus

||

©

Autofokus je volitelni funkce pro ProMax 2D S3. Je dostupna
pro standardni, interproximdlni a ortogonalni panoramaticky
program.

Pro zapnuti Autofokusu zvolte Settings > Program >2200
Program Features > Autofocus ON.

Polohovaci svétlo se pfi Autofokusu vypne.

KdyZ je zapnuty Autofokus, DEC se automaticky vypne pro
snimek nahledu.

1. Stisknéte tlacitko Autofokus

Funkce Autofokus automaticky nastavi pozici rentgenového
paprsku pro expozici. Funkce nastavi paprsek individuelné
pro kazdého pacienta v zavislosti na poloze a uhlu 3pic¢ek
hornich stfednich zubu.

Snimkovani ma dva kroky a C-rameno se otoci dvakrat.

2. Snimkujte prvni expozici, jak je popsano v kap. 9.5 na str. 35.
Prvni expozice je kratka, s nizkou davkou zareni a béhem ni
je vypocitana optimalni pozice.

3. Na monitoru pocitate a na ovlddacim panelu se zobrazi
nasledujici snimek. Bild cara je vypocltena pozice
polohovaciho svétla.
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KdyZ je potfeba, mUzZete pozici nastavit pomoci Sipek + a — na
ovladacim panelu. Sipka plus posouva cil kupfedu a Sipka
minus dozadu. Nova pozice se zobrazi ¢ervenou carou na
ovladacim panelu.

Manualni nastaveni

20 Panoramic | / | kV

mA

DAP mbyern’

POZNAMKA

Zluté svétla

Ujistéte se, Ze se pacient mezi expozicemi nehnul.

4. Stlacte a drite expoziéni tlaitko po dobu trvani expozice.
Druha expozice vytvofti aktuelni snimek a C-rameno se otoci
nyni pfes kompletni expozi¢ni cyklus.

Béhem expozicniho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim
tla¢itku a na ovladacim panelu a je slySet varovny ton. Na
dotykovém displeji je zobrazen symbol zafeni.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

5. Po expozici je snimek zobrazen na monitoru.

e Pamatujte, Ze snimek musite akceptovat kliknutim na OK —
jenom tehdy bude snimek uloZen do databaze. Viz navod
k pouZiti Romexis.

6. vyvedte pacienta z pfistroje.

Navod k pouZiti (2D)
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10 SNIMKOVANI TEMPOROMANDIBULARNICH KLOUBU

Timto postupem ziskate snimky otevieného a zavieného
temporomandibularniho kloubu, levého i pravého.

Programy snimkovani pfi 3 uhlech vytvafi tfi snimky levého a
pravého TMJ kloubu pfi rGznych thlech.

10.1 Pred snimkovanim

Stolek pacienta

Vlozte opérky spanki do otvor( ve stolku pacienta.

Opérky
spanki

Opérka Vlozte opérku brady a pfipravek pro skus do adaptéru. Adaptér
P  — nasadte do otvorl ve stolku pacienta.
brady

Adaptér

10.2 Vybér expozi¢nich parametru

Viz kap. 6.8 na str. 12. jak udélat vybér anebo vybér zrusit na
dotykovém panelu.

10.2.1 Vybér expoziéniho programu

Vyberte TMJ snimkovani.
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10.2.2 Vybér velikosti pacienta

Vybér velikosti pacienta je popsan v kap. 9.2.2. na str. 27.

10.2.3 Nastaveni expozi€énich hodnot pro snimkovani

POZNAMKA

Expozi¢ni hodnoty jsou ve fabrice prednastavené pro danou
velikost pacienta a typ programu. Jsou to pridmérné hodnoty a
slouZi jako pomUcka pro uZivatele.

vvvvvv

Pfednastavené expozicni hodnoty ve fabrice jsou
v nasledujicich tabulkach.

EXPOZIENi HODNOTY PRO lateral a lateral- PA TMJ SNIMKOVANI

PACIENT kv mA
Dité (XS) 62 5
Maly dospély (S) 64 6,3
Prdmérny dospély (M) 67 8
Dospély vétsiho vzristu (L) 70 10

EXPOZIENi HODNOTY PRO PA TMJ SNiMKOVANI

PACIENT kV mA
Dité (XS) 64 5
Maly dospély (S) 66 6,3
Pramérny dospély (M) 69 8
Dospély vétsiho vzrlstu (L) 72 10

Pfrednastavené hodnoty (kV, mA) muZete zménit jak je
popsano v kap. 9.2.3 na str. 27.
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10.2.4 Vybér typu expoziéniho programu
Vyberte program z rozbalovaciho menu. Alternativné muzete

pouzit prvni tlacitko nalevo pro poZadovany vybér typu
programu. Viz kap. 7.2 na str. 18.

Vybér typu programu
CETT—

Double Postercantes e

Doutle Lateraki'a

Theee Angles Larerad

10.2.5 Vybér strany celist

Vybér
strany
Celisti, obé
strany pro
dvojitou
expozici
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10.2.6 Vybér uhlu snimkovani (ProMax 2D S3 a ProMax 3D)

Pomoci Sipek ve stfedu obrazovky zvolte Ghel snimkovani.

4 20T s [Double Lateral

POZNAMKA

10.3 Polohovani pacienta

10.3.1 Vybér vstupni pozice pacienta

10.3.2 Polohovani pacienta v pristroji

. 6

A

Dolt Nahoru

Kdyz chcete zménit prednastaveny thel (17°), zvolte Settings
> Program > 2200 Program Features > LateralTMJ Default
Angle or PA TMJ Default Angle a zméiite ho pomaoci plus

a minus.

Vstupni pozici pacienta zvolte dle navodu v kap. 9.3.1 na str.
30.

1. Stisknéte tlacitko opérek spanki a rozevrete opérky, pokud
jiz nebyly rozeviené.

2. Privedte pacienta k pftistroji.

3. Nastavte vysku jednotky stisknutim pfislusného vyskového
tlacitka tak, aby podlozka brady byla na Urovni brady
pacienta.
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%

Stolek pacienfa ' \ /_&

" Kole¢ko

|

ANEBO

@ Polohovaci
@ ©® tlacitka

10.3.3 Nastaveni pozice hlavy pacienta

POZNAMKA

4. Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopredu, uchopil madla,
vyrovnal krk a zadda a oprel rty o opérku brady. Pacientlv
nos musi spocivat na hornim okraji opérky a Usta musi byt
zaviena, zuby u sebe.

Polohovaci svétla se zapnou.
Svétla se automaticky vypinaji po 2 minutach. Pokud je chcete
vypnout dfivé, stisknéte joystick.

Kdyz chcete svétla znovu zapnout, udélejte jedno
z nasledujiciho:

e Potlacte kolecko pod stolkem pacienta

e Stisknéte kterékoliv polohovaci tlacitko anebo joystick.

Polohovaci svétla a ilustrace na panelu pomahaji nastavit
spravnou polohu hlavy pacienta.

llustrace slouZi pouze jako pomiicka.

1. Na prechod na dalsi krok pouZijte tlaitka Dopredu v pravém

Forward field

Pohled zepfedu Pohled zboku

DAP mayem’
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Svétlo
midsagitalni
roviny

2. Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitalni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

/

Svétlo
Frankfortské
roviny

3. Natocte hlavu pacienta tak, aby Frankfortskd rovina
souhlasila s paprskem polohovaciho svétla této roviny.
Nastavte sklon hlavy pacienta posunutim pfistroje nahoru
nebo doll. Pacient by mél mit rovna zada a krk.

Svétlo
Frankfortské
roviny

Kole¢ko

Tlacitko 90°

Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
posunovat nahoru a dold otacenim kolecka.

e PRO LATERALNi SNIMKOVANI

4. Otocte C-rameno o 90° stiskem tlacitka 90° ve spodni casti
panelu. Toto vam umozni lepsi pohled pro nastaveni pozice
snimkovani.

Stisknéte tlacitko znovu, rameno se vrati do vychozi pozice.
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5. Pomoci pravitka zmérte vzdalenost mezi laserovym svétlem
pozice a TMJ kloubem pacienta pro nastaveni spravné
pozice. Pozici snimkovani nastavte pomoci Sipek plus a
minus dle vysledkd méreni.

Polohovaci
svétlo

Nastaveni pozice snimkovani

POZNAMKA  PRO DVOIJITE TMJ SNIMKOVAN:I::
Pristroj mlZete nastavit tak, Ze se cilova oblast automaticky
posune dopfedu pro snimkovani pti otevienych ustech.
Settings > Program >2200 Program Features > TMJ 2/2 Shift
a nastavte pomoci minus anebo plus (ku p¥. 10 mm)

e PRO LATERALNI SNIMKOVANI
Neni moZno nastavit polohu snimkovani

6. Zkontrolujte, zda paprsky Frankfortské roviny a midsagitalni
roviny jsou stdle sprdvné nastaveny. Pokud je to nutné,
znovu je nastavte.
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9.3.3 Nastaveni pozice hlavy pacienta
Polohovaci svétla a ilustrace na panelu pomahaji nastavit
spravnou polohu hlavy pacienta.

POZNAMKA llustrace slouzi pouze jako pomiicka.

1. Na prechod na dalsi krok pouZijte tla¢itka Dopredu v pravém
rohu displeje.

Pohled zepredu Pohled zboku

20 Panoramic kV
mA

DAP miy*em

Tlagitko dopfedu

2. Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitdlni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

Svétlo
midsagitalni
roviny

3. Natocte hlavu pacienta tak, aby Frankfortska rovina
souhlasila s paprskem polohovaciho svétla této roviny.
Nastavte sklon hlavy pacienta posunutim pfistroje nahoru
nebo dol{. Pacient by mél mit rovna zada a krk.

Svétlo
Frankfortské
rovinv
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Svétlo
Frankfortské Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, lze
roviny posunovat nahoru a doll otdcenim kolecka.

% Kole¢ko

e PRO LATERALNi SNIMKOVANI

4. Otocte C-rameno o 90° stiskem tlacitka 90° ve spodni ¢asti
panelu. Toto vdm umozni lepsi pohled pro nastaveni pozice
snimkovani.

Stisknéte tlacitko znovu, rameno se vrati do vychozi pozice.

Tlacitko 90°

5. Poutzijte joystick na polohovani svétel. TMJ svétla musi
prechazet pres TMJ klouby pacienta.

Dozadu TMJ svétlo

W Dopfedu
og®) 3

QAD

Polohovaci joystick ¢

™J

Doptedu 77 mm /67 mm

POZNAMKA  PRO DVOIJITE TMJ SNIMKOVANI::
Pristroj mlZete nastavit tak, Ze se cilova oblast automaticky
posune dopifedu pro snimkovani pfi otevienych ustech.
Settings > Program >2200 Program Features > TMJ 2/2 Shift
a nastavte pomoci minus anebo plus (ku pf. 10 mm)

6. Zkontrolujte, zda paprsky Frankfortské roviny a midsagitalni
roviny jsou stdle spravné nastaveny. Pokud je to nutné,
znovu je nastavte.
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10.4 Snimkovani dvojity TMJ program
POZNAMKA Ujistéte se, Ze jste vybrali spravného pacienta a snimkovaci
mad v programu Planmeca Romexis.
10.4.1 Prvni expozice — zaviena cCelist (1/2)

1. Stisknéte tlacitko Dopredu.

Zelené svétlo na expozi¢nim tlacitku a dotykovém panelu blika
béhem pripravy systému k expozici. Zelené svétlo prestane
Tladitko blikat a rozsviti se ve chvili, kdy je pfistroj spravné nastaven a
Dopredu pfipraven k expozici.

- 2. PoZadejte pacienta, aby stal pokud moZno nehybné.

Zelena svétla N N . , .. L

/ Vysvétlete mu, Ze se jednd o dvojitou expozici a Ze rameno
se otodi dvakrat.

3. Pfesunte se do chranéného pasma.

Blikajici zelena = Pfiprava

Svitici zelena =
Pfipraveno

al_2ap

4. Stlacte a drite expozicni tlacitko po dobu trvani expozice.
Druha expozice vytvoti aktuelni snimek a C-rameno se otoci
nyni pres kompletni expozic¢ni cyklus.

Zluté svétla

Béhem expozicniho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim
tladitku a na ovladacim panelu a je slySet varovny ton. Na
dotykovém displeji je zobrazen symbol zareni.

POZNAMKA Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

Red cross button

POZNAMKA  Kdy? je potfeba, mizete proces snimkovani prerusit dotekem
na tlacitko s cervenym kfizkem po prvni expozici.
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10.4.2 Druha expozice — oteviena celist (2/2)
5. Pozadejte pacienta, aby otevrel Usta co nejsite. Ujistéte se,

Ze pacient se hornim rtem dotyka opérky brady.

L
® , Tlagitko
\_ 4 Dopredu 6. Stisknéte tlacitko Dopredu. Vyckejte na pripravu systému,
zelené svétlo zlstane sviti.

/ Zelena svétla
I'J
Blikajici zelena = P¥iprava
Svitici zelena =
’ Pfipraveno
i
E]
=
. . 7. Stlacte a drzte expozicni tlacitko po dobu trvani expozice.
Zluté svétla . . o - o
Druha expozice vytvoti aktuelni snimek a C-rameno se otoci

nyni pres kompletni expozi¢ni cyklus.

8. Po expozici je snimek zobrazen na monitoru.
Pamatujte, Ze snimek musite akceptovat kliknutim na OK —
jenom tehdy bude snimek uloZen do databdze. Viz navod

[ ]
k pouZiti Romexis.

9. vyvedte pacienta z pfistroje.

12 2/2 2/2 1/2
Navod k poutZiti (2D)
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10.5 Snimkovani TMJ program pfi 3 uhlech

POZNAMKA

&

/ \ Tlacitko
\ / Dopfedu
/ Zelena svétla

mmman | o ] ‘

Blikajici zelena = Pfiprava

Svitici zelena =
Pfipraveno

ale_Jap

Zluté svétla

POZNAMKA

313 2/3 173

Ujistéte se, Ze jste vybrali spravného pacienta a snimkovaci
mad v programu Planmeca Romexis.

1. Stisknéte tlacitko Dopredu.

Zelené svétlo na expozi¢nim tladitku a dotykovém panelu blika
béhem pripravy systému k expozici. Zelené svétlo prestane
blikat a rozsviti se ve chvili, kdy je pfistroj spravné nastaven a
pfipraven k expozici.

2. PoZadejte pacienta, aby stdl pokud moZno nehybné.
Vysvétlete mu, Ze se jedna o multi expozici a Ze rameno se
otodi ttikrat.

3. Pfesunte se do chranéného pasma.

4. Stlacte a drite expoziéni tla¢itko po dobu trvani expozice.
Druha expozice vytvofti aktuelni snimek a C-rameno se otoci
nyni pfes kompletni expozi¢ni cyklus.

Béhem expozicniho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim
tla¢itku a na ovladacim panelu a je slySet varovny ton. Na
dotykovém displeji je zobrazen symbol zareni.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

5. Po expozici je snimek zobrazen na monitoru.

e Pamatujte, Ze snimek musite akceptovat kliknutim na OK —
jenom tehdy bude snimek uloZen do databaze. Viz navod
k pouZiti Romexis.

6. Vyvedte pacienta z pfistroje.
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11 SNiIMKOVANI SINUS

Timto postupem ziskate snimky maxillary sinus

11.1 Pred snimkovanim

Stolek pacienta Vlozte opérky spankd do otvor( ve stolku pacienta.

Opérky
spanku

VloZte opérku brady a pfipravek pro skus do adaptéru. Adaptér
nasadte do otvor( ve stolku pacienta.
Opérka
brady

Adaptér

11.2 Vybér expozi¢énich parametru
Viz kap. 6.8 na str. 12. jak udélat vybér anebo vybér zrusit na
dotykovém panelu.

11.2.1 Vybér expozi€niho programu

Vyberte Sinus snimkovani.
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11.2.2 Vybér velikosti pacienta
Vybér velikosti pacienta je popsan v kap. 9.2.2. na str. 27.

11.2.3 Nastaveni expoziénich hodnot pro snimkovani
Expozi¢ni hodnoty jsou ve fabrice prednastavené pro danou

velikost pacienta a typ programu. Jsou to pridmérné hodnoty a
slouZi jako pomUcka pro uZivatele.

vvvvvv

POZNAMKA Vzdy se snazte minimalizovat radiacni zatéz pro pacienta.

Pfednastavené expozicni hodnoty ve fabrice jsou
v nasledujicich tabulkach.

EXPOZIENi HODNOTY PRO PA SINUS SNiIMKOVANI

PACIENT kv mA
Dité (XS) 72 5
Maly dospély (S) 74 6,3
Pramérny dospély (M) 77 8
Dospély vétsiho vzristu (L) 80 10

EXPOZIENi HODNOTY PRO LATERALNI SINUS SNIMKOVANI

PACIENT kV mA
Dité (XS) 60 4
Maly dospély (S) 62 4
Pramérny dospély (M) 65 4
Dospély vétsiho vzristu (L) 68 5

Pfrednastavené hodnoty (kV, mA) muiZete zménit jak je
popsano v kap. 9.2.3 na str. 27.
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11.2.4 Vybér typu expoziéniho programu
Vyberte program z rozbalovaciho menu. Alternativné muzete
pouzit prvni tlacitko nalevo pro poZadovany vybér typu
programu. Viz kap. 7.3 na str. 20.

Vybér typu programu

Fosteroan terior Linear

Lateral

11.2.5 Vybér strany celist

Na vybeér strany Celisti pouZijte druhé tlacitko

Vybér
strany Celisti
(leva/prava)
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11.3 Polohovani pacienta

11.3.1 Vybér vstupni pozice pacienta

11.3.2 Polohovani pacienta v pristroji

Tlagitko
opérek
spanku

Dolu Nahoru

" Kole&ko

- ANEBO

S % oo

Vstupni pozici pacienta zvolte dle navodu v kap. 9.3.1 na str.
30.

1. Stisknéte tlacitko opérek spank( a rozevrete opérky, pokud
jiz nebyly rozevrené.

2. Privedte pacienta k pfistroji.

3. Nastavte vysku jednotky stisknutim prislusSného vyskového
tlacitka tak, aby podlozka brady byla na urovni brady
pacienta.

4. Pozadejte pacienta, aby pokrocil dopredu, uchopil madla,
vyrovnal krk a zadda a oprel rty o opérku brady. Pacientlv
nos musi spocivat na hornim okraji opérky a Usta musi byt
zaviena, zuby u sebe.

Polohovaci svétla se zapnou.
Svétla se automaticky vypinaji po 2 minutach. Pokud je chcete
vypnout dFivé, stisknéte joystick.

Kdyz chcete svétla znovu zapnout, udélejte jedno
z nasledujiciho:

e Potlacte kolecko pod stolkem pacienta

e Stisknéte kterékoliv polohovaci tlacitko anebo joystick.

Navod k pouziti (2D)
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11.3.3 Nastaveni pozice hlavy pacienta
Polohovaci svétla a ilustrace na panelu pomahaji nastavit
spravnou polohu hlavy pacienta.

POZNAMKA llustrace slouzi pouze jako pomiicka.

1. Na prechod na dalsi krok pouZijte tlac¢itka Dopfedu v pravém
rohu displeje.

Pohled zepredu Pohled zboku

20 Panoramic kV
mA

DAP miy*em

Tlagitko dopfedu

2. Natocte hlavu pacienta tak, aby midsagitdlni rovina splyvala
s paprskem polohovaciho svétla této roviny.

Svétlo
midsagitalni
roviny

3. Natocte hlavu pacienta tak, aby Frankfortska rovina
souhlasila s paprskem polohovaciho svétla této roviny.
Nastavte sklon hlavy pacienta posunutim pfistroje nahoru
nebo dol{. Pacient by mél mit rovna zada a krk.

Svétlo
Frankfortské
rovinv
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Frankfortské
rovina

e PRO PA LINEARNi SNIMKOVANI

Upravte polohu hlavy pacienta tak, aby Frankfortska rovina
byla naklonéna vzhlru mezi 0° az 30°. Dosahnete toho tak, Ze
podeprete rukou zezadu hlavu pacienta a vyskovym tlacitkem
upravite vysku jednotky a tim i sklon hlavy pacienta. Pfitom
pouzivate paprsek Frankfortské roviny jako referencni linii.
Pacient by mél mit rovny krk.

Svétlo Frankfortské

roviny
Svétlo . . . L. . .
Frankfortské Svétlo Frankfortské roviny, umisténé po strané stojanu, Ize
roviny posunovat nahoru a doll otdcenim kolecka.

% Kole¢ko
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11.4 Snimkovani TMJ program pfi 3 uhlech

POZNAMKA Ujistéte se, Ze jste vybrali spravného pacienta a snimkovaci
mad v programu Planmeca Romexis.

1. Stisknéte tlacitko Dopredu.

o] Zelené svétlo na expozi¢nim tlacitku a dotykovém panelu blika

— béhem pripravy systému k expozici. Zelené svétlo prestane
/ \ Tladitko blikat a rozsviti se ve chvili, kdy je pfistroj spravné nastaven a
\ /‘ Dopfedu pfipraven k expozici.

- 2. PoZddejte pacienta, aby stdl pokud moino nehybné.

Zelena svétla N N . . : -

/ Vysvétlete mu, Ze se jedna o multi expozici a Ze rameno se
otodi ttikrat.

O I b g [’ =

3. Pfesunte se do chranéného pasma.

Blikajici zelena = Pfiprava

Svitici zelena =
Pfipraveno

ale_Jap

4. Stlacte a drite expoziéni tla¢itko po dobu trvani expozice.
Druha expozice vytvofti aktuelni snimek a C-rameno se otoci
nyni pfes kompletni expozi¢ni cyklus.

Zluté svétla

Béhem expozicniho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim
tla¢itku a na ovladacim panelu a je slySet varovny tén. Na
dotykovém displeji je zobrazen symbol zafeni.

POZNAMKA Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

5. Po expozici je snimek zobrazen na monitoru.

e Pamatujte, Ze snimek musite akceptovat kliknutim na OK —
jenom tehdy bude snimek uloZen do databaze. Viz navod
k pouZiti Romexis.

6. Vyvedte pacienta z pfistroje.
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12 NASTAVENI

POZNAMKA
Néktera nastaveni méni funkce rentgenového pfistroje. Nikdy
nepouzivejte funkce, se kterymi nejste obeznameni.

POZNAMKA
Obsah displeje zavisi od konfigurace pfristroje. Obrazky zde
ukazuji vSechny v soucasnosti dostupné programy a funkce.

Kliknéte na nastavovaci ikonu v levém hornim rohu hlavniho
menu, ¢imz vstoupite do modu nastaveni.

Nastaveni, do kterych muiZe vstoupit uZivatel:
e UZivatelské

e Programy

e Informacni

Nastaveni, do kterych muZe vstoupit pouze servisni technik:
e Technické

118 Language

118 Tireeand Dwds
1309 Operatianal Seftings
1 Metwark Sestings

1503 Teiging Roulines

W

Pro navrat na hlavniho menu kliknéte na ikonu nastaveni
v levém hornim rohu.
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12.1 Uzivatelské nastaveni

12.1.1 Jazyk (1100)

(

1188 Langeage
1203 Tiree and Dete
1 Dparathenal Setiings

T Hetwark Settings

158 Teding Reulines

e Zména jazyku:

1. Zvolte User > 1100 Language

2. Vyberte poZadovany jazyk

3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

C - ) -

12.1.2 Cas a datum (1200)

e L

Espanal
Ieeliane
Francals

Swomi

( 1360 Timeand Oute

4 st Syviem Time and Tims, Duts
Diriglay For mal

e Nastaveni ¢asu a formatu:

1. Zvolte User > 1200 Time and Date > 1210 Set System Time
and Time / Date Format > Time Display Format

2. Vyberte pozadovany format

3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

1409 Metwarksettings

1909 Teding Roukines
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¢ Nastaveni formatu datu:

1. Zvolte User > 1200 Time and Date > 1210Set System Time
and Time / Date Format > Date Display Format

2. Vyberte pozadovany format

3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

W SetSysten Time and Time Oute
Diiplay Format

WOd Metwark Sestings

1509 Testing Rowtines

mmudd.yyyy

yyy.mm.dd

{(_~ DN

e Nastaveni ¢asu:

1. Zvolte User > 1200 Time and Date > 1210Set System Time
and Time / Date Format >Change System Time

2. Pomoci plus a minus nastavte Cas

3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

POZNAMKA
Cas je ve fabrice nastaven na lokalni ¢as. Pfed pouZivanim
pristroje nastavte spravny lokalni cas.

119 St Systen Time and Time, Oate

Ditplay Format
( 1200 Timeand Date haca tem

rathanal

|w

S oaeson aE hange Time
1800 Metwark Seetings

Taene Doy

|Change System Time

ah»
Format

1509 Testing Rowtines

Date Dol
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e Nastaveni datumu:

1. Zvolte User > 1200 Time and Date > 1210Set System Time
and Time / Date Format >Change System Date

2. Vyberte den anebo pouzZijte Sipky na zménu mésice
(jednoducha Sipka) anebo roku (dvojita Sipka).

3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

18 Language 1% et Syvien Time and Times/ Date

o | T d- - - =
CQ F \\&‘-1-_ Wed Thu Fr ___,_._.-".'.'"

L] I.HWII‘*'!EIﬁﬂ! 13

1309 Teing Roukines

17 23 M 15 26
C D s
13 29 30

12.1.3 Nastaveni pracovniho médu (1300)
e Nastaveni pracovniho moédu:
1. Zvolte User > 1300 Operational Settings > 1310 Use Mode
2. Vyberte poZzadovany mad.
V Demo mddu muzete demonstrovat funkce pfistroje bez
zareni a pfipojeni k PC.
3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

1188 Language 1M e Mode

118 Timeand Buis

1309 Dperatsanal Settings FE3E Pakient Pasitioniesg
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e Nastaveni Audio:

1. Zvolte User > 1300 Operational Settings > 1320 Audio

Settings
2. Pouzijte plus anebo minus
varovného signalu zareni.
3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

pro nastaveni

hlasitosti

e Languags

11 Tire and Oude

( 1459 Operatiansl Settings )

1909 Teing Reutings

M U Mode

W

Auria Sebtings

FH.Iurrn Volume

O —
e Nastaveni polohovani pacienta:
1. Zvolte User > 1300 Operational Settings > 1330 Patient
Positioning
2. Zapnéte anebo vypnéte funkci:
— — e Bocni vstup:
. T Vypnéte tuto funkci, kdyZ nechcete pouzivat oteviené

polohovani. Toto miZe byt potfebné pfi nedostatku
mista pro pohyb C-ramene dozadu.

Svétla Midsagittal a Frankfort v Tomo:

Zapnéte tuto funkci, kdyZz chcete pouzivat svétla
midsagitalni a Frankfortské roviny pfi 3D snimkovani.
Opérky spanka:

Vypnéte tuto funkci, kdyZ nepouzivate operky spanku.
Automaticky navrat C-ramene

Zapnéte tuto funkci, kdyZ chcete nastavit pfistroj tak,
Ze C-rameno se automaticky\ vrati do vychozi pozice
po skonceni cyklu snimkovani. Pamatujte, Ze toto
funguje pouze kdyz po celou dobu expozice driite
expozicni tlacitko stisknuté.
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3. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

118 Language ¥ UpeMods

119 Time and Oute H28 Audio tetfings

13 Operstianal Settings

12.1.4 Nastaveni sité (1400)

Zobrazeni Sitového Nastaveni:

Zvolte User > 1400 Network Settings
Vyberte sitové nastaveni, které chcete vidét.
Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

W Eee

POZNAMKA
Sitové nastaveni mliZze zménit pouze servisni technik anebo

1186 Languags

1150 Timeand Dwie

1409 Operathana Settings [Fnk Selftings

( 153 Metwark Sestings

1306 Teting Routires
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12.1.5 Testovaci programy (1500)

Testovaci expozice:

Zvolte User > 1500 Test Routines > 1510 Test Exposure
Pomoci plus anebo minus nastavte expozi¢ni hodnoty.
Kliknéte na SET

Presunte se do chranéného prostoru

Stisknéte a drzte expozi¢ni tladitko po celou dobu expozice.
C-rameno se nebude otacet béhem testovaci expozice.

6. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

N S

116 Language 1M Tast Expraae

1108 Time and Oute 1528 Tube Hesd Seazonng
.

1300 Qperatianal Settings

.
" rksektings e Exposurs

( 1303 Teiing Routines
"
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118 Languags 18 TastEmpearn

1003 Dparatienal Settings

13 Times and et VAR Tuke Head feasoning

Kalibrace rentgenky:

1. Zvolte User > 1500 Test Routines > 1520 Tube Head

w

Seasoning

Toto vdm umozZni zahfat rentgenku, tj. spusti kalibraci
Zhaviciho napéti. Toto je nutné kdyzZ se pristroj nékolik dnd
nepouZzival a zobrazi se chyba E332.

Kliknéte na Start

Pfesurnite se do chranéného prostoru

Stisknéte expozi¢ni tladitko kdyZ se objevi slovo Ready.
MlzZete drzet tlacitko po celou dobu expozice, anebo
ubolnit, kdyz se objevi slovo Wait. Pamatujte, ze tento
proces trva nékolik minut. Po uUspésném dokonceni je
zobrazeno OK.

Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

POZNAMKA
KdyZe se znovu objevi E332, kontaktujte servis.

L Tub e Head S=asoning
1 Metwark Seftings

Tubsr i Sarieing

303 T ing Fleulines

1

12.1.6 Clinic Management (1600)

e Zobrazeni sitového nastaveni pro Clinic Management:

Zvolte User > 1600 Clinic Management pro zobrazeni sitového
nastaveni pro Planmeca Romexis Clinic Management modul.

POZNAMKA
Sitové nastaveni miZe zménit pouze servisni technik anebo
administrator sité.
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12.2 Nastaveni program

12.2.1 Programy (2100)

4.

Zapnout anebo vypnout programy:

. Zvolte Program > 2100 Programs

Vyberte poZadovanou skupinu program( (kupf. 2D
Panoramic)

PoZadovany typ programu (kupf. Interproximal) Zapnéte
anebo Vypnéte.

Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku

POZNAMKA
Funkce plati pro programy, které byly aktivované v menu
2300 Licence.

Permanentni nastaveni expozi¢nich hodnot:

. Zvolte Program > 2100 Programs

Vyberte poZadovanou skupinu program( (kupf. 2D
Panoramic)

Vyberte pozadovany typ programu (kupf. Interproximal)
Programy, které nejsou v pfistroji dostupné, jsou zobrazené
v bledé Sedém pozadi.

4. Vyberte expozi¢ni hodnoty, které chcete nastavit (kupf. 66
kV / 8 mA pro velikost pacienta M).
ULD e U 3D program( jsou expozi¢ni hodnoty separdtni pro
N kazdé rozliseni. Rozliseni, které nej dost :
. , jsou dostupné, se
' zobrazi v bledych ikonach. Vyberte také ULD kdyz
e chcete nastavit hodnoty pro Ultra Nizkou Davku zareni.
5. Pouzijte plus a minus tlacitka
6. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku
7. Proceduru opakujte pro jiny typ programu, velikost pacienta
anebo rozliseni (3D).
8. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku
POZNAMKA

Vzdy se snazte minimalizovat davku zafreni pro pacienta.

POZNAMKA
Hodnoty nastavené ve fabrice se daji vratit zpét, Program >
2500 Reset to Factory Deafaults.

POZNAMKA
Docasné muZete zménit hodnoty dle instrukci v sekci 9.2.3 na
str. 27.
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W0 30TM) E s -
'IZDPamranucllnwpmumal
1609 Licences 230 20 5inus S e @
1909 Resetto Factory Oefauits 2040 20 Cephalostat s S M .ﬁ L ‘i

Brewing

) Al

GaxV (2 1] Y oW
215% J0Tomography < St (21 104 114 mA

2048 1D Dental

299 IDENT

2180 3D Madels scan

12.2.2 Funkce programu (2200)

e Sprava nastaveni programu:

Vyberte Program > 2200 Program Features. Viz ¢ast manudlu
s prislusnou funkci.

amanfan

1 Fragram Feature

= Fax Farwaid [ |
20 wvags Shift 10mm &

1o Reiwtto Factory Deleuit et R
Cfmast fgle -
PATMUDelak

Nivjle

Tikk 253 Shefy

I feoady
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12.2.3 Licence (2300)

Aktivace programové licence:

Zvolte Program > 2300 Licences

Vyberte pozadovanou licenci, kterou chcete aktivovat
Zadejte licencni kdd pro dany pfistroj.

Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku.

Proceduru opakujte pro dalsi licence.

Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku.

DU A WN e

F

oy
) hﬂgr‘-. S L 1

]

Yokt Pragram Featuni

1 00 Lisemcna i Eitewing Panoramic Progrs
1799 Ewiwite Factary Delmits “sealyyl y sniced Panedamic Prog
40 Tamagraghy

Fanararmic DEC @ @

12.2.4 Reset na fabrické nastaveni (2500)

e Navrat k fabrickym nastavenim:
1. Zvolte Program > 2500 Reset to Factory Deafaults
2. Kliknéte na zelenou zaskrtavaci znacku.

POZNAMKA
Funkce vrati expozi¢ni hodnoty nastavené vyrobcem.

1o Fragrams

]

10 Fragram Feature

Tu3 Licencas

< -ﬁ'_t-.ml..nm,o.r.;.‘\

—

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 67



NASTAVENI

12.3 Informace

12.3.1 Informace o komponentech (4100)

100 Campanent IMafmation

e Zobrazi informace o komponentech:
Vyberte About > 4100 Component information pro zobrazeni
informaci anebo SW verzi pfistroje.

420 Kschive

- [ | — TdEW

12.3.1 Archiv (4200)

Show Companent Information

.

3 hiow 1o O

Infoimaticn

4hogef'C cenganent Information
ohlax Type

Senzon [ype

GUI Sofreare Yersion

ProMas Version

ON&

—

e Zobrazi historii chyb:

Vyberte About > 4200 Archive pro zobrazeni historie chyb,
které se wvyskytli na pfistroji. Chyb jsou usporadané
chronologicky, posledni je nahofte.

e Zobrazi statistiku expozic:
Vyberte About > 4200 Archive > Exposure Statistics pro
zobrazeni statistickych dat o pfistroji.
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13 POMOCNE HLASENI

Pfistroj disponuje samo testovacim systémem, ktery
monitoruje ¢innost zatizeni. Kdyz systém zjisti chybu, zobrazi se
na displeji pomocné hlaseni.

PFistroj neakceptuje zaden povel od obsluhy, dokud se hlaseni
z displeje nevymaZe. Vymaite hlaseni klepnutim na zelenou
zaskrtavaci znacku.

Nasledujici seznam zobrazuje v Ciselném poradi vSechny
pomocné hlaseni, které se mGzou objevit na displeji.

Kod Vysvétleni

Poznamka

H101 | Expozicni tlacitko

H102

Uvolnéno pre skonéenim expozice

Vyvedte pacienta

z ptistroje pred pohybem
C-ramena.

Stisknéte a drite
expozicni tlacitko po
celou dobu expozice

Kontinualné stlaceno, nebo vadny
kabel

Uvolnéte expozi¢ni
tlacitko.
Volejte servis

H105 Nouzové tlacitko

Pohyb a zareni jsou vypnuty, protoze

Po uvolnéni STOP tlacitka

zatlac¢eno byl aktivovan nouzovy spinac je pristroj pripraven
k pouZiti
H115 | DEC PFili§ mnoho radiace Zménte exp. hodnoty

H116

Prilis malo radiace

Zménte exp. hodnoty

H142 | Vyskovy pohyb

Stop kvuli aktivaci bezpec¢nostniho
spinace sloupu

Kdyz se STOP plotna
uvolni, pohyb je znovu
umoznén

H144 Vyskovy pohyb zastaven protoze Uvolnéte tlacitko, joystick
nékteré z tlacitek polohovani je
sepnuto

H148 Vyskovy pohyb nemozny. Pozice stolku | Snizte vysku pfistroje.
pacienta je ptilis vysoka.

H149 Vyskovy pohyb zastaven, C-rameno Odstrante prekazku.
nemuZe se posunout nize

H150 Vyskovy pohyb zastaven, stolek Odstrante prekazku.

pacienta nemUzZe se posunout nize

H151 | Napajeci napéti

Napadjeci napéti pfilis pokleslo béhem
expozice

Expozice prerusena

H152

Napajeci napéti pfilis nizké

Expozice nemozna
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Kod Vysvétleni Poznamka
H161 | Teplota Teplota vybojky je pfilis vysoka Expozice je mozna po
ochlazeni
H162 Teplota zdvihového motoru je pfilis Motor pobézi po
vysoka ochlazeni
H163 Teplota chladi¢e napajeni je pfilis Expozice je mozna po
vysoka ochlazeni
H165 Teplota rentgenky pfilis vysoka pro Expozice je mozna po
expozi¢ni hodnoty ochlazeni
H166 Pfekro¢ena maximalni energie Snizte exp. hodnoty
rentgenky. Snizte exp. hodnoty
H172 UzZivatel Senzor nespravné instalovan na Senzor neni na svém
cefalostat misté
H175 Vybér programu v PC je v konfliktu Chybny expozi¢ni méd na
s programem zvolenym na ProMaxu PC
H177 Expozice s timto nastavenim neni Zménte nastaveni pro
mozna cilovou oblast
H178 Expozice s timto nastavenim neni Zménte nastaveni
mozna
H180 DEC nedostupné Chybi licence DEC anebo
neni aktivni
H181 Pferusend expozice v Romexisu
H182 Timeout v pfenosu dat Expozice prerusena,
volejte servis
H183 Pfipojeny senzor neni vhodny pro Zménite senzor
zvoleny program
H184 Odpojte 3D senzor
H185 3D senzor neni spravné nainstalovdn Chybi licence DEC anebo
neni aktivni
H181 Pferusena expozice pracovni stanici
H182 Timeout v pfenosu dat
H183 PFipojeny senzor neni vhodny pro
zvoleny program
H184 Posurite 3D senzor stranou
H185 3D senzor neni spravné nainstalovan Pfipojte senzor
H186 Neni definovana IP adresa pro 3D
senzor
H187 Problém béhem prenosu dat Expozice prerusena,
volejte servis
H189 Béhem expozice byl stlacen ovladaci Expozice prerusena
panel
H195 Programy pro 3D modely se nesmi
pouZzivat pro snimkovani pacienta
H196 Odstrante vSechny opérky pacient pred
Ceph expuozici
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14 CHYBOVE HLASENI

POZNAMKA  Kdyz se objevi chybové hlaseni, volejte servis.

Pfistroj disponuje samo testovacim systémem, ktery
monitoruje Cinnost zafizeni. Kdyz systém zjisti chybu, zobrazi se
na displeji pomocné hlaseni.

Chybové hlaseni znamend, Ze nastala chyba, kterd musi byt
odstranéna pred dalSi expozici. Pfistroj neakceptuje Zaden
povel od obsluhy, dokud se hlaseni zdispleje nevymaze.
Vyvedte pacienta z pfistroje. Pak vymaZte spravu zelenym
zaskrtavacim tlacitkem.

Navod k pouZiti (2D) Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 71



16

POZNAMKA

POZNAMKA
pristroje

RTG pristroj

Kdyz Cistite zafizeni, vidy ho odpojte ze sité.

Nepouzivejte Ccistici pFipravky ve spreji pfimo na povrch

Otfit jemnou utérkou Ottit jemnou utérkou
Autoklavovat do 135°C pouzitim alkoholového pouzitim jemného
pfipravku Cisticiho roztoku

3D drzéky hlav X X

Opérka brady X X X

Pripravek pro zkus X X X

Opérky spanki X X X

Opérky cephalostatu X X X

Madla pacienta X X X

Jiné povrchy (véetné X
dotykového panelu)

Senzory

Ottit jemnou utérkou

(ZADNY CISTiCi ROZTOK) Stlaceny vzduch

ProFace senzor, okénka
laseru (v prostredku)

X

ProFace senzor, jiné

povrchy (okénka po X
obou stranach)
Jiné senzory X

UDRZBA

K zajisténi bezpecnosti uZivatele a pacienta a k udrZeni
dobré kvality snimku je tfeba, aby vySkoleny servisni
technik firmy Planmeca zkontroloval a sefidil pfistroj
jednou za rok nebo po provedeni kazdych 10 000
expozic, pokud toto nastane dfive.
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17 LIKVIDACE ZARIZENI

S ohledem na Setfeni Zivotniho prostiedi, jsou vyrobky
PLANMECA wvyrobeny zvelké ¢asti z recyklovatelnych
materialQ. Lze je zlikvidovat s maximalnim ohledem na Zivotni
prostiedi.

Casti, které jsou recyklovatelné, je moZné odevzdat do
prislusnych sbéren, po odstranéni nebezpecnych odpadd.
Likvidace starych pfistrojl je odpovédnosti majiteld odpadnich
stredisek.

Vsechny ¢ésti a komponenty obsahujici nebezpecné latky, jako
i baterie, se musi likvidovat ve shodé s platnou legislativou a
natizenimi vydanymi Urady Zivotniho prostredi.

Baterie se musi likvidovat v souladu s direktivou 2006/66/EEC.

Pfi manipulaci sodpadem je nutné brat v Uvahu mozné
nebezpedi.

oy Zakladni material k Recyklovatelny Odvoz na ML
Cast . . vy odpad
likvidaci material smetisté e
(separatni sbér)
Ramy a kryty
- kov Hlinik X
Galvanicka ocel X
Olovo X
- plasty
PUR X
ostatni plasty X
Motory (X)
Desky elektroniky (X)
Méd' X
Kabely, transformatory | Ocel X
Transformarorovy olej X
Rentgenka X
Drevo X
Lepenka X
Obal Papir X
Polystyrén X
Hlava senzoru Vratte vyrobci Planmeca
Ostatni ¢asti " X
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18 TECHNICKE PARAMETRY

18.1 Technicka specifikace pro radu pristroji ProMax

Klasifikace

Naftizeni pro zdravotnické zafizeni 94/42/EEC (T¥ida llb)

RoHS 2011/65/EU

IEC 60601-1 T¥ida I, typ B

CISPR 11 Trida B

Generator Rezonantni méd, fizeni DSP, 80...160 kHz,
spliuje standard IEC 60601-2-7: 1998

Rentgenka 2D/3Ds/3D Classic/3D Plus/3D Mid
Toshiba D-054SB
3D Max: Toshiba D-067SB

Velikost ohniska podle IEC 60336
2D/3Ds/3D Classic/3D Plus/3D Mid
0.5x0.5mm

3D Max: 0.6 x 0.6
Celkova filtrace
3D Min. 2.5 mm Al, + 0.5 mm Cu
Pan / Ceph Min. 2.5 mm Al
Anodové napéti
(pFistroje s SW pred 3.0)

3D 3Ds/3D Classic/3D Mid: 54 —90 kV + 5%
3D Max: 54 -96 kV + 5%

Pan / SmartPan 54 -84 kV + 5%

Ceph 60— 84 kV £ 5%

Anodové napéti

(pfistroje s SW 3.0 a novéjsi)

3D 3Ds/3D Classic/3D Plus/3D Mid:
60—-90kV £ 5%
3D Max: 60 —-96 kV + 5%

Pan / SmartPan 60—84 kV +5%

Ceph 60 -84 kV £ 5%
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Anodovy proud
(pfistroje s SW pied 3.0)
e 3D

e Pan/SmartPan

e Ceph

Anodovy proud

(pFistroje s SW 3.0 a novéjsi)
e 3D

e Pan/SmartPan

e Ceph

e Planmeca ProCeph
Rozsah mAs

Rozsah mGy

Linearita radiacniho vystupu
Chladici perioda

Expozicni ¢as:

e 3D

e SmartPan

e Scan Ceph

e Planmeca ProCeph
SID:
3D

Pan

Ceph

3Ds/3D Classic/3D Mid: 1 —14 mA + 10%
3D Max:1-12.5mA + 10%

1-16 mA +10%

1-16 mA +10%

3Ds/3D Classic/3D Plus/3D Mid:
1-14mA£10%

3DMax:1-12.5mA +10%
1-16mA£10%

1-16mA£10%

16 mA £ 10%

Min./max. jak je oznaceno + (10% + 0.2 mAs)
Min./max. jak je oznaceno + 40%

<0.1

Automaticky fizena

3Ds:

Pulzni, efektivni 4.8 —36 s + 10%
3D Classic/3D Plus/3D Mid:
Pulzni, efektivni 2.4 —36 s + 10%
3D Max:

Pulzni, efektivni 2.4 —36 s + 10%
2D/3D Classic:

2.7-16s+10%

2D Tomo:4—-12s+10%

3D s/3D Classic:
33-19s5+10%

3D Plus/3D Mid: 3.7 -23 s+ 10%
3D Max: 10s £ 10%

pfistroje s SW pred 3.0:

Normal: 12— 18.7 s + 10%

High Speed: 6.4 —9.9 s £+ 10%
pfistroje s SW 3.0 a novéjsi:
6.4—99s+10%
0.1-0.8s+10%

3Ds/3D Classic: 537 mm
3D Plus/3D Mid/3DMax: 600 mm

2D/3Ds/3D Classic: 500 mm
3D Plus/3D Mid: 573 mm
3D Max: 600 mm

1700 mm
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Zvétseni:
3D

Pan

SmartPan

Ceph
Pracovni cyklus pro vysoké zatizeni
Napajeci napéti

Napajeci proud

Harmonicka

Maximalni pfipustnd impedance napajeciho
napéti

Max rozptyl tepla

Pojistky:

2 vyménitelné

Typ

Véaha:

2D/3D s/3D Classic
3D Plus/3D Mid
3D Max

Scan Ceph

Planmeca ProCeph

3Ds/3D Classic: 1.57

3D Plus/3D Mid: 1.38, 1.44 anebo 1.80

3D Max: 1.38, 1.41 anebo 1.80

2D/3D Classic: 1.25-1.5
2D Tomo: 1.5

3Ds/3D Classic:1.27 — 1.5
3D Plus/3D Mid:1.35-1.8
3DMax: 1.4

1.13

25sZAP /300s VYP
100-220V~ 50-60 Hz
230-240V ~ 50 Hz
8-17A

Cos lepsinez 0.9

0,5 Q (1000 VAC)

< 250W

100 —220 V~ /16A FF H 500V
230-240V~ /8AFF H 500V

195100 ELU
119 kg

136 kg

134 kg

26 kg

20 kg
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Barva

Pozadavky okoli
Transport:

e Teplota

e Relativni vlhkost
e Tlak vzduchu
Skladovani:

e Teplota

e Relativni vlhkost
e Tlak vzduchu
Provoz:

e Teplota

e Relativni vlhkost
e Tlak vzduchu

Vlastnosti snimku

3D:

e Pixel flat panelu

e Aktivni povrch flat panelu

SmartPan:
e Pixel flat panelu
e Aktivni povrch flat panelu

Pan/Ceph CCD:

e Velikost pixelu

e Pan aktivni povrch
e Ceph aktivni povrch

Planmeca ProCeph:

e Pixel flat panelu

e Aktivni povrch flat panelu

Pracovni podminky pro pfristroje se senzorem
ProFace:

e Optimalni barevna teplota

e Frekvence fluorescencni lampy

e Homogenita osvétleni

e 74dné prirozené svétlo

e 74adné zelené objekty v blizkosti pFistroje

RAL 9016

-20°C - +60°C
10 - 90% RH (nekondenzujici)
700 — 1060 hPa

-10°C - +50°C
10 - 90% RH (nekondenzujici)
700 — 1060 hPa

Pan/Scan Ceph +5°C - +40°C
3D/ProCeph +10°C - +30°C
10 — 90% RH (nekondenzuijici)
700 — 1060 hPa

127 pm
3Ds:80x 130 mm

3D Classic/3D Plus: 130 x 130 mm
3D Mid: 146 x 146 mm

3D Max: 193 x 242 mm

127 pm
3D s/3D Classic/3D Plus: 8 x 130 mm
3D Mid: 8 x 146 mm

3D Max: 13 x 162 mm

3D Max MultiView: 25 x 162 mm

48 um
6 x 146 mm
6x292 mm

139 um
302 x 249 mm

Asi 6500 Kelvin
100 Hz

(zadné okno v mistnosti)
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18.2 Originalni vyrobce

PLANMECA Oy, Asentajankatu 6, FIN-00810 Helsinki, FINLAND
tel: +359 9 759 5500, fax: +359 9 7590 5555
18.3 Rozméry
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18.4  Minimalni prostorové pozadavky

POZNAMKA Maximalni vysku pfistroje lze nastavit, aby vyhovovala
konkrétnim podminkam.

Zafizeni Sitka Hloubka Vyska
ProMax 3D 1500 mm 1630 mm 1560-2385 mm
ProMax 3D s cephalostatem 2150 mm 1630mm 1560-2385 mm

Navod k pouziti (2D) Planmeca ProMax 2D & 3D s & 3D Classic s Touch panelem 79









PLANMECA

Planmeca Oy | Asentajankatu 6 | oo88o Helsinki | Finland

tel. +358 20 7795 500 | fax +358 20 7795 555 | sales@planmeca.com | www.planmeca.com




